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UE 1.1 Traduction spécialisée langue A

e Traductologie (CM)
e Atelier de traduction spécialisée anglais-francais (TD)
e Atelier de traduction spécialisée francais-anglais (TD)

UE 1.2 Traduction spécialisée langue B

e Atelier de traduction spécialisée langue B - francais (TD en
espagnol, arabe, chinois, allemand et italien ; projet tutoré en
portugais et anglais renforcé)

e Atelier de traduction spécialisée francais - langue B (TD en
espagnol, arabe, chinois, allemand et italien ; projet tutoré en
portugais et anglais renforcé)

UE 1.3 Linguistique

e Genres et discours spécialisés (CM)
e Linguistique de corpus (TD)

UE 1.4 Lexicologie

e Lexicologie (CM)

e Lexicologie, anglais (TD)

e Lexicologie, langue B (TD en espagnol, arabe et chinois ; projet
tutoré en allemand, italien, portugais et anglais renforcé)

UE 1.5 Interprétation

e Interprétation, anglais (TD)
e Interprétation, langue B (TD en espagnol, arabe, chinais, alle-
mand et italien ; projet tutoré en portugais et anglais renforcé)
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(" UE 21 Traduction spécialisée langue A h

e Atelier de traduction spécialisée anglais-francais (TD)

e Atelier de traduction spécialisée francais-anglais (TD)

UE 2.2 Traduction spécialisée langue B

e Atelier de traduction spécialisée langue B - francais (TD en
espagnol, arabe, chinois, allemand et italien ; projet tutoré en
portugais et anglais renforcé)

e Atelier de traduction spécialisée francais - langue B (TD en
espagnol, arabe, chinois, allemand et italien ; projet tutoré en
portugais et anglais renforcé)

UE 2.3 Environnement du traducteur

e Environnement du traducteur 1 (CM)

e Traduction multisupports (TD)

UE 2.4 Terminologie
Terminologie (CM)

Terminologie, anglais (TD)

Terminologie, langue B (TD en espagnol, arabe et chinois ;
projet tutoré en allemand, italien, portugais et anglais
renforcé)

UE 2.5 Mondes professionnels

e Communication spécialisée (TD)

e Parcours personnalisé (projet tutoré)
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(" UE 11 Traduction spécialisée langue A

e Atelier de traduction spécialisée anglais-francais (TD)

e Atelier de traduction spécialisée francais-anglais (TD)

UE 1.2 Traduction spécialisée langue B

e Atelier de traduction spécialisée langue B - francais (TD en
espagnol, arabe, chinois, allemand et italien ; projet tutoré en
portugais et anglais renforcé)

Atelier de traduction spécialisée francais - langue B (TD en
espagnol, arabe, chinois, allemand et italien ; projet tutoré en

portugais et anglais renforcé)

UE 1.3 Interprétation

Interprétation, anglais (TD)

Interprétation, langue B (TD en espagnol, arabe, chinois,
allemand et italien ; projet tutoré en portugais et anglais
renforcé)

UE 1.4 Environnement du traducteur

Environnement du traducteur 2 (CM)

TAO (TD)

Post-édition (TD)

Gestion de projet (TD)

Terminologie en contexte professionnel (TD)

UE 1.5 Mondes professionnels

¢ Enjeux linguistiques en contexte professionnel (TD)

Méthodes de la recherche (TD)
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UE 2.1 Mémoire de stage/de recherche

e Mémoire (projet tutoré)

Renseignements

Responsable de formation
Vincent RENNER vincent.renner@univ-lyon2.fr

Contact scolarité
Florence ZORN COUTURIER florence.zorn@univ-lyon2.fr
0478697287

Adresse

UFR des Langues - Bitiment Athéna
Campus Berges du Rhéne

5 rue Chevreul 69365 Lyon Cedex 07

Plus d’infos ici sur la page dédiée

www.langues.univ-lyon2.fr

Campus Berges du Rhéne (BdR)



